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’'n dia df inverno 6 caer d* a farde,
dous amigos qu‘ eran amigos dcsd‘ a
escola, eque contaban d* anos, 0 maldi-

V4

to ndmero de tres veces des, caminaban a
jjon paso, un sobre un-ha muia branca,
Ironia e de redondas ancas, y outro en-
riva d‘os seus pesgue non parecian asa-
llarse dcas pasadas lixeiras qgue lies fa-
cia dar sen dono.. |

() d* a pé, corria lanio eom* 6 d* aca-
balo, que vendo O sudor que lie corria
0 seu companeiro po-la frente y as pun-
las d‘ os cabelos, dixolle: "
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(111, Lourenzo, por gué non mer-
cas un come-toxos que jc jove e te tra-
\a pol estes caminos <q Oios? qu‘ esto
d andar leguas a pé por montes e arcil-
les € N0 pros cas.

iCome-toxos! Anda e qu* os monten
.agueles pra quen se uxeron que n‘ é
Lourenzo. Cabalo grande, ande ou non an-
Je, exa que grande n‘ O podo ter, sin él

me quedo e sirvoined* os meus pées (Jue

nin comen, nin beben, nin lie tan me-
nester arreos.

; — Verdad* € qu'o leu modo de cami-
nar € mais barato (jue ningun, jnegro de
mn! (Ju‘ hora teno que pagar 0 portas-
go solo por gue vou en Besta., e non
coma ti, uestes pés que '‘Dios me don.
Pro... asI coin‘ asl, gusto da andar as
xornadas en peinas alleas pra ¢ as d‘un
non cansen, e Xx'ndixcn; deblas mer-
car un farroupeiro pr'o leu descanso.
Mais tt fas com* O outro. oxe O gano,
oxe 0 como, que manan Dios dira* ISIn

v

tes arrello nin cousa qir 0 Talla; gus-



tanch' os virvirichos y as virviricheiras,
0 vifiodo Rivelro e as ostras d‘o Carril.
iLourenzo! debias casarte qu‘ 0 fin 0 tem-
PO vay andando, oS anos corren, e un
probe d‘un home faise vello e crobese
de pelos brancos antes de que. poida ter
manta na cama, e aforrar pra un-ha
ocasion; e esto, Lourenzo, non se fay fin
muller que tena man da casa e garde O
dineiro quf un gana.

— Boy solto, bcn se lambe.

— iO vento! esas sonche faladurias.
(O derradeiro, pra gu' o0s homes nace-
ron, Sl non he pr° axuntarse c*as mu-
lleres, filio da tua nay? (Lourenzo tuse.)
Seica te costipaches co -resio da seran,
malo de ti. (Lourenzo volve & tusir) Léve-
me Dios sl n‘ 0 certo, e tanto non tusi-
ras, SI ora vineras a carraneha perna,
enriva d‘ un farroupelro.

— jCostipad* eu! No estiven na mina
vida, e pensod qu‘ ora tampouco. Pro...
sempre que se me fala de casar, dam‘

un-ha tos que... jheml!... jhem!... e sel-
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pare-
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ca esto, n* eboa sinal. ;Nonch*
ce, Xan?

— O que me pares € qu‘ eres rabudo
com* as uvas de cacho, e eso venche xa
da nacenza, gue non po-lo ben gque t°
estimo deixo de conocer qu' eres atra-
vesado com' o0s cangrexus. INIn podo
adivinare por que talas mal d‘as mulle-
res que tan ben te querco, e que t‘ ar-
rolan nas hadase nas testas, com* a tillo
de rey, e sabendo gue tua nay ioy nui-
1er, e (Jue sI tua nay non fura ti non
vineras 0 mundo coma cad‘ un de tan-

tos.
— NIn moito se perder4 angue nunc*

aca chegara. Que mellor que sudando
PO-l0s caminos pra ganar 0 pan da boca,
e mellor que rechinar nas fesias e non-
nas.festas con meninas que caras Sse
venden sin valer un chavo, enganand*
0os homes, estaria ald na mente de
Dios.

— jDiancre d‘ borne! gue mesm* as
veces pensod s‘eres ar agueles que sail-

y ~\n Lili//7 vy

f
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dan o crego solo por que non digan. E
pois tl és clono de decir canto queiras,
pro eu lamen che digo que me 1ay falla
un acheguino, e que me Vou casare an-
tes d* a testa, asi Dios me dé saude.

* E premita el Senore gque non sudes
moito, Xan, angqu' ora € Inverno, dgu'
entonces si gu‘ Inda tusiras mais gu‘
eu, cando de casar me falan. E adivir-
toche gue tenas tino de non matar car-
neiros na festa, qu' € mal encomezo
pr° un casado, por aquelo d‘ os cornos
retortos gue se guindan 0 peda porta, e
Xa se sabe qu‘ un mal tira por outro.
ID10-no-libre!

— ¢(E 1 ques saber gue xa me van pa-
recendo contos de vella, todo eso gue
se tala de cornos, e da maldade d° as
mulleres? pois cando nesta nosa térra
se da en decir qu‘ un can rabiou, sea

certo ou non sea, corr* a bola e matase
O0can. Mais eu por min ch* aseguro gque
n*‘ atopey nunca muller solteira que non

se iliXxese muy rogada, nin casada qu‘ 0

N IN\L1E.11itiv/



seu homo comigo faltase; e pareseme
gu‘ ainda non fago tan mal rapaz an-
gqu‘ 0 decilo sea fachenda.

— E gu® eso vay no axcitarse, e fi
seica n' acertadle, Xan; c‘ 0 demais,
com‘ un borne quelra, non gqueda can
tras palleiro. Eu ch® 6 digo, n* hay n‘
este mundo, mais muller boa pro* os
homes, qu‘ aquela gqu‘os pariu, y asi
arrenega d‘ elas coma do demo, Xan,
gu‘ a muller demo é, segun di non sey
gue santo moy sabidojy 60 demo, liastr-
a cruz lie fay os cornos de lonxe.

— Volta ¢* os cornos.

— E ten sabido que si tanto mal che
fay anomealos, ;& por gque xa che dan
sombra tlend* o teliado d'a qu‘ a de ser
tua muller. -

— jSeilca meqgueres agqueloutrare! Pou-
CO a pouco, Lourenzo, que nin debes fa-
lar asi de guen non conoces, nin ioda-

Vd

las mulleres han de ter 6 olio alegre,
gque de moltas eu sey por quen se poidera

poner, non un-ha, si non cen*vi%s],\ NI



— O dito, dito qt?eda, que cando eu-
falo & con concencia; e repitoche que e
sendo muller, non guedo por ningun-ha.
angque sea condesa ou de sangre nobre,,
como f-olen decir, gu‘ un-has e outras
foron feltas d‘ un-na mesma masa e Cco-
xean do niesmo pe. Dios che mas libre
do meu lar, qu‘ ora’ no lar alleo ainda
n° as cuspo. :

— iAh! ladron d a honra allea, leé-
vech‘o0 deno s‘ eu quixera que cuspina™
sesna do meu, gu‘ o pensamento de
que quixals terey que manter muller
pra un rabudo coma ti, faime por 0s ca-
belos dreitos, e o jntendimento pensati-
ble. Pro... falemos eraros Lourenzo,
coma bos companelros gue somos. Tl es-
mas listo qu‘ eu, ben 0 vexo. e por don-
d‘ andes sabes t° amanar qu‘, adimita,
mentras qu‘ eu [TI€ qued 0 J€ d* o [U'
me, vendo com‘ opote ferve e cantan

os grilos. O conto vay no amario... QIO

esto aequ‘ has de votar todas nun-ha
manad, sin“deixar un-ha pra min, va~



llan me todo-10s santos que me fay sua-
re. jVaya! dine- qu‘ ainda viches mu-
lleres boas, e gue non todas lie saben
poner a up borne honrad* 0s cornos na
festa. .

— Todas, Xan . todas, e pr* os Xans,

lainda Inals; que rnesmo pares gu' O
nom* as atenta.

— |Condenlcado de mln gue seigu* é
eertol. Pro meu pay e mina nay casaron-
se, € yeu tamen me guero casare, que
mesmo se me van o0s olios cando vcx* 0
anoiteeido un matrimonio que Tala pase-*
NniN0O sentado a porta da eira, mentras
corren 0s meninos a luz d'o luar por em-

baixo d' as figuelras.

— iO aire, o aire! ©déixate de faladu-
riast pasenino, que pasenino tamen se

dan veliscos erabunadas, e*pasenino se
fan as ugas.

— En verdade, malo me vay parecen-
,d* 0 casolro, pro moito me temo gqu* a

aficion no me faga ‘prevaricare; mais
'® ® e e *
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'sempre que me Case casareime cun-ha
do mtili tempo, eheina de carnes, con
Xuicio e facendosa, gue poida gue nheso
n‘axa tanto mal... ;:Oué me diV/

— Ou* es terco coni‘ un-ha burra. Ti
te-T o defo. Xan, v ota estache facenii*
as cocheras c* o casoiro. Pro ten enten-
dido que non hay voila si non gque Dio-
Jo mande, que tratandose d‘ aquelio da
fraqueza d‘ as mulieres, todas deitan
coma cestas, e can coma SI nhon tivesen
Pés.

Asl falando Xan e Lourenzo, Iban
chegando a cerca d’ un lugar; e como
Xa de lonxe empezasen a sentir berros
e choros, dempois de subirse a un alto,
por saber o gu‘ alé pasaba, viron qu‘ era
un enterro, e a un rapaz gue viina po-I©
camino perg'unlaronlle podo morto, e
respondeutles qu‘ era home d' un-ha
mulles’ gu‘ inda moza quedaba viuda e
sin 11ISSos, que nunca tivera, e gu‘ 0 mor-
to non era nativo d‘ aguela aldea, pro

qgue tina n* outra hardeires. 5
: , ® _ »Yy .
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Fois' o rapazi, e Lourenzo cheganc’ose
a Xan dixolie estonces:

— ¢E ti quées, Xan, gque che faga ver
0 que son as mulleres, qu' ora a ocasion
é boa?

— ¢E pols como? .

— Face»tioqu' esa viuda, gque non sey
guen €, nin vinna mina vida, me de nes-
ta mesma noite palabra de casamento
pra d' aqui & un mes.

— ¢E t1 estas cordo, Lourenzo? e

— Mais que ti, Xan; ¢(qués ou non
qués?

— E' pois ben, tolo. Vamos a aposta-
re, esl ganas, perdo a mina muia bran-
ca gu‘ herdel de meu pay logo iara un
ano, e qu‘ a estimo por Isto, e por ser
boa, com‘as ninas d‘ os olios. Curarel-
me entonces do mal de casoiro: pro si
tI perdes, tes gque mercar un parroufel-
ro e non volver a Talar mal das mulle-
res, minas xoyas, qu‘ ainda as quero
mais qu‘a mina mulina branca.

— Apostado. Baixate, pois, da muia, €
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fay desd‘ ahora tod‘ o que ch® eu diga
sin chiar, e hastra manan po-la fresca,
nin tt es Xan, nin eu Lourenzo, SI non
gque t1 es meu criado, y cu son teu amo.
Agora ven tras ruin tendo conia dainu-
la, qu‘ eu Irel diante, e dia todo amen.

Tlea dilo, meu feito.

Lourenzo tirou diante, e Xan votouse .
a po, Indo detras, c‘a muia po-las bridas
que eran novas asl com‘ 0s demais ar-
reos, e metian moiia pan!al la.

O mesnio tempo que eles Inan chc-
CTandr 6 Campo Santo, INa chegando ta-
pilen o enterro, rompendo a marcha o
estandarte negro e algo Turado d*‘ a par-
roguia, o crego y as mulleres gque lie
facian o pranto, turrando po-los pelos
como sI fosen cousa al lea, herrando has-
ta enroucare, e agarrandos4 a tomba de
ta] maneira que non deixaban'andar Os;
au‘ alevaban.

s jAy, Anton! jAnton! desia un-ha,
ponéndose com* a Madanela, c‘as mans
encruzadas enriba d‘ a cabeza. Anton,




jAdios, Mariquina! cando m* atopabas no
Camino jAdios, Antdn, gue xa non te
y niais!
outra Indo arrastro detras da caixa,
€ pegando en si, desia tamen:

— -¢En donde estas, Antdon, que xXa non
me Calas? Anton, malpocadino, gne che
fixeron as minas mas uns calzos de len-
ZO0 Croo e nos puxeches, Anton; ;guon
ha de por agora a tua chaqueta novay

0S §eus calzos, Anton?
a viuda. € un-has sobrifias da Viu-

da, todas cuberias de bagoas, vestidas
de loito, e os periquitos destellos de
tanto turrar por eles, e os panos desa-
tados, herraban ainda mais; sobre lodo
aviuda, que Indo de cando en cando a
meterse dehaixo da mesma tonaba, de
dond* a tinan qu‘ arrincar por Corza, de-
cla:

— iAy meu tio (1)1 iAy meu lio, Dbo-

% easd Gal|e|a s0lena
pul res ra r man W
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un ouro, que cedo che vay comel-a ier-
ra as llas carninas de manteiga! jE 1t
vaste, meu lio! ;/Ti vaste? (E quén sera
agora 0 meuacheguino, e quen me dira,
como me decias t, meu ben:— Gome,’
Margaridina, come pra engordare, qu
0 que teu € meu, Margarida, esi ti co-
Xeas, tamen a min me parese gu‘ estou
eox0? jAdiOds,meu tio, que xXa nunca mais
durmiremos xuntiinos n‘un leito! jQuén
medera Ir contigo na lomba, Anton,
meu lio, gu' 0 fin contigo, miNa xoina,
entérrase o0 meu corazon!

Asl a viudina se desdichaba seguind*
0 morto, cando de repente, meléndose
Lourenzo antr‘ as mulleres cubertosos
olios ¢* un pano, e saloucando como si
lie sahii e dayalma, escramou herrando
ainda mais qu‘ asdopranto.

— jAy, meu tiol jay, meu lio, gu‘ora
Yexo Ir mortino n‘ esa tomba! Nunca eu
aqul vinera pra non t-. atopar vivo, .e n*
6 po-lo testamento que fixeches en faV0r
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meu, deixandome por hardelro de’canto
. g] po-lo gu‘ eu tanto Ic choro, que
sempre te guixen cora* a psy, e esto de
gque me habias de chamar para despe- i
dicte de min e que tel de ver xa morto,
partcm* as cerdas do corazon, jAy! meu
tio! jav! meu tio! que mesmo me morro

C"a pena. - LA ., i
Car do esto oiron teda-las do pranto,

puneron a redor de Lourenzo, gue MCs-
fuose  facla a4 una de lauta dgr como
parecia ter. ¢ .
Ngo tt cOmo te chamas, meu
filio? He preguntaron nloy compadec:ldas

_Eu chamome Aiidrubo; e son so-,
formo do meu lio* que me ddxo,, pol
foardeiro e me mandon diacm.ro jior un-
ha carta nra se despedir de niin tintes
de morrer;.pro corno tiven qu* andar
nioita terra, xa solo o0..po(iI0 vel na tom-
fon. jAv, meu tio! jAy, meu lio!

— (E ti (i* ondés, moso? '

— Eu son da lerra do meu 110, vol-J



Veu.a de [, Laa enzo saloucando hastra

COrtarse llea
eu tI0 @Qndrera7

—Neutlo era d, amina t rra
Esm U’ 0|der it

urenz prose Lun 0 C q 0|sé
?C ag n 0% V'H%'é‘aeu%. le%l goa
ea u 050 0 rldoque anto cNo-
r ose tlo o Jue se VI;
ron ntos.. [0 o renzo
era 0 hardeir o unto mir u-
N0 CON Moy DOS oms e caba 0, eN-
terro dIXO o que Tt a Ir CO I sua
e T era XUsSto parase
so il ¢ 0 S601 Tome QU 35 ¢ ora
rian Xuntos asua |sgr SIa
r nIS raa%m%OnS meu tltﬁ)el aIX0
u’U ﬁ e I%{elxo con aeer &em
0|tas m|sas 0-la ra qu e
ASCaNSe e MoS er nds n?e
N, | ]

Yor 0nsolo ,aea na terra, ¢1o
12 DIOS man ano0s ter pacenaa C 0
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traballos, e... que quelpas dque non
queipasf coma dix* o youtro.,. a. terrina
cal enriba d‘ os corpinos morios, . .
cgque hay que facer?.,.tenos lamen temos
qu‘ Ir, gu‘,asi e o mundo/

Asi .{alando e chorando, tornaron ca
mino (1*a casa d'.a viuda, e Xan gir Iba
(letras ¢ 0 a muia, e que n‘ un prenel-
pio non entenderd’ niu chisca.do que
gueria facer Lourenzo, comenzola a eu-
Xergare, e pasoull‘ asl po-las carnes
un-ha especie di. escaliofrio, pensando
en.s* irjéi a perder d sua MUURa branca.

0

Anql?,, a Yer o dor $ as bagoas d’ aviu-
dina, quc Itep lie déixaban de. corree a
| fio po-la cara afrixida, volved a fer con-
ansba en Dios e nasﬂmulleres aq_tlj’p tan
' "Bén Juena. Y A
. — Byos, ' a tia. ;jteres un /jtino p'ra
meter esta inula y o0 mcu criado, qu' un
_ e eutro de tanto caminare verian. cansa-
- dos coma raposos?
— Tod; o terey pra vos, sobrina djgo

meu tio, que galesmo con Veryos, parece;

“‘I

* etp/e



me c® o estou vendo, eserveme de mol-
to consolo.

— Dencho c* a viudina,bs consolos qu*
atopa; nvarmurou Xan pra si, metendo a
mala no. presebe. Pro de islo a casare,
anadeu contento de si mesmo,' ainda ;h.ay
la-mare. I T

Efe*’ 0 esta espransa puxos‘ a comer
cory moitas ganas un bo anaco de lacon,
JU & viada lie dou mollandoo  wil-na
curca de vino d* o Riveiro, qu* ardia nr
un candil, e que Ir alegron a "pestana,
lUentras tia e sobrino estaban ald enri-
~ ba no sobrado, Talando d* harenGa e(io
mOorto, cos gu‘ os acompanaban.
~ 1:D° esta manéira pasous' o dia, e che-

goua hoite, eguedaron soyos na casa
a viuda, Lourcnzo'e Xan, que dés gne
V.IU cerrar as.,portas estuvo a axexa, fe*
0; corasen posto na rimiina branca,a
yalma en Lourenzo.e a espransa en DIos,
gue h* era pra menos.' E non sin pena
veu coma a viuda e Lourenzo foron cean-
do, antio asbagoas, uns : bocados de
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da a adivin Je’ COMO srakeltana L.ou en
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8f|n tralaron.ces’ Ir deftar e a Xan

uxeronsel 85 cabelos [)elfos can
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matrimpnio, e qu° a Viutia
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Loron feitas.d'un H 1§a 11052 costl(Jae aloo»
an (e ergl 0, aIvame vjudina s
vame d° este apretd, qu* inoa Serey Ca-
Das de me casar Contido

an Dra i anﬁu4

Deste n}odo falaba
0 mes eMPO 1N Jaodla cerrar
gsu ?a paso lie parecia que runX|ah

ou un- ha ora Ion a. en gue
Xan. c%astento X | a dorml descol a
06, tane d ronto DL Plrgwelro
soé 10 0, Cal S* ague S
|ros ose ma d* outro mundo
es emec se an, € erquelse pra es-
coltar me ore

es 'AP(I OII|meu {10, rprelg etgg' aIX0 epton

T este
2, [ rels \\!no S 1 el tlo
633 te ine QU ¢ Vay comeret

— Ayl meu ol meu tio! escr
[ ourd }/o da outra ban ala COMO § a[fna?gc
Se CONSICO Mesmo; canto m' acorqo ae
fl, qu €U estou no quente, e tino
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po-Santo, n‘ un lelito de lerra: donde xa
non tes compania.

.— 1I-I¥'! jAntoneined volveu a decir &
viuda, j(Jue, sera de ti n‘ aquel burato,
meu quiridino, eaildo eu qu‘ eslou bai-
X0 Fcubirto, bu! bu! bu!... jque frid
vay! jterebro coma siI tuvese a perlesial
bu! bu! bid ...

— iMina ha!

— ¢C selca non dorna.es/meu sobrino?

y seica vos tampouco, n‘a tia, que
vos sentd temblare com*‘ un-ha vara
verde. )

— ¢Como ques t| que dunna, acordan-
dome nesia noite de xiada dso leu tio,
gqu' ora dorme no Campo-Santo, frio
com' a neve, .cando s‘ él vivira durmi--
ramos ambos quenlinos n‘ ese lelto
donde i estas?

— ¢E non podiades. vos ponervos aqui
nun ladino, anque fora envolta no man-
telo coma estados, qu‘ autre tia e 'so-
brino eo mesmo qul anire nay c filio,

e ainda mais habendo necesidade coma
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agora, Xa gue non guerés gu‘ eu vaya
durmir o dian, (Jue mesmo e capas tio
dativos un Tratoc‘o ‘dor ec‘o frio, y O
pecado, N ‘ a tia, tentar conir* asaude?

— Deixa, meu iilio, deixa, qu‘ dll(JUE
pensd que nial u‘oubera en qu‘ cu me
del.tase b lado d‘ un sobrino coma ti,
envolta no manteio™b por riba da 0UDA,
estando coma estou Sembrando, bu! bu!
bu!... querom' Ir aiaeciido, que rnoitas
d‘ estas noites han de vir pra min no
mondo, gque s antes fun rica e casada,
agora son viuda, e probe; e canto [IVEN
meu,; agora teae quf d min non [NE que
da mais. qUEo ceo y a lerra. ’

— E... pois, mina tia... Agui pr-‘ en-
tre dous pecadores™ e sin que naide Nos
ova mais gue Dios, vouvos a decire, qu"
eu sev d‘ un borne rico e d* a sangre dr
o vosodifunlino, que si vos quixérades,
tomar!avos por muller.

— Cala, sobrino, e no me Tales d‘ ou-
tro borne... qu‘ Inda pares qu'o gue ti-

ven esta Vvivo, R



—Deixa, mina tla asl .no pergljI
reo[es nin.casa, Nin- | to n|n acenda
? e MOIt0 per er N
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— Tes rason, tos.a mort® e mov ne-
gra, ¢ n‘ aquela hora s esquence. jAy!
imeu tio.meu tjof ;,qué non iixera cu por
che dar gusto? jbu! bu! bu! jgué frid
vay!
— Yindc prf aqui, que sl non VoS asa-
bas, direlvos qu* eu son 0 que Vos quer

por muller.

— ¢T1 que me dis, home? pro a ver
qu‘o adivinel logo, que solo un sobrino
d‘ o meu tio lie quixera eumprir asi a
voluntade...

— Pro a ser, tina que ser d° aqui a
un mes, que despois teno qu‘ Ir a Cais,
en busca d'outra harencia, e quixera
gu‘antes quedarades outra ves dona d°

0 que foy voso. O qu‘ha de ser,sea logo,
qu‘ o fin meu tio hayo d‘ estar desean-

do desd‘a tomba.

— jAy! jmeu tio, meu tio! qué sobri-
no che'dou Dios, que mesmo d' ollopa-
receme gque t° estou oindo; pro... meu
fillo... é ainda moy cedo, e anque ti e
nials eu nos volveramos a casar c‘o a



. 26
entencion de lie facer honra e recordar

o difunto, o0 mundo marinara... e...
. — Deixavos d‘ o mundo, que casare-
MOS en secreto e nadie o sabera.

— E pois ben, meu sobrino,e solo pro
gir és da sangre d‘o meu lio, e xa que
me dis qu‘s‘ ha d° alegrar Ir a lomba

de vernos xuntos,... ¢ 0 demais... jay!
Dios me valla... ¢en queriale moito a
meu lio! jbu! bu! bul... jcOmo xia!

— Vinde pr' onda min envoltano man-
telo. que n* e pecado, xa qu‘ habés de
ser mina itiuHer.

— Pro... ainda n'asen, menino, e te-
No remorsos... jbu! bu! bu! -qué Iralo
me <a po-la cabeza e po-lo eorason

— N' alia, viudo, e deixavos d‘ aten-
tarcontr* a saude, que s‘algo pecasedes
.antes de casai*.lémonos gue confesare.

— Irey, logo... jrey, que necesito un
pouco de calorino.

Estonces sintironse pasadas, ruxiron
as pallas, ea viuda escramou con molla
doiore: , fi< NN S\/Kh{/tz

® 7 - 7 /1 v\\ A\ i1\ /
> * * |
n * t ri



27—

— jAy! imina virxe do Carme, qu‘axi-
nNa t* ofendo!

— jAy! jmina muiina branca, qu‘ axi-
Na te perdo! marmurou estonces Xan,
con sentimento e con coraxe. E chegan-
dose en seguid' a porta do sobrado, ber-
rou con forzar

— iMeu amo, a casa arde!

— Non arde, borne, non, qu‘ e res-
coldo

— Pols rescoldo ou jna, s’ agora non
vindes voume c‘a muia.

E Lourenzo, saltando d‘ un golpe o
chan,dixo: Aguarda, logo.— jEsperaime,
IV a lila, que jogo volvo!

E hay cen anos que foy esto, ¢ ainda
oxe espera, a viudina po-lo sobrino d‘ o
seu tio.

FHIN.
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